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AMANDMANI 

Odbor za prava žena i jednakost spolova podnosi Odboru za građanske slobode, pravosuđe i 

unutarnje poslove, kao nadležnom odboru, sljedeće amandmane:  

Amendment  1 

Prijedlog uredbe 

Uvodna izjava 13.a (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (13 a) Obrazac ID-1 nacionalnih osobnih 

iskaznica i boravišnih isprava za članove 

obitelji građana Unije koji nisu državljani 

države članice obuhvaća kategoriju 

„spol” s opcijama <F>, <M> ili <X> u 

skladu sa smjernicama ICAO-a. 

 

Amandman  2 

Prijedlog uredbe 

Uvodna izjava 23. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(23) Ovom se Uredbom poštuju 

temeljna prava i načela koja su posebno 

priznata Poveljom Europske unije o 

temeljnim pravima, uključujući poštovanje 

privatnog i obiteljskog života, prava na 

zaštitu osobnih podataka, prava na 

slobodno kretanje i prava na djelotvoran 

pravni lijek, 

(23) Ovom se Uredbom poštuju 

temeljna prava i načela koja su posebno 

priznata Poveljom Europske unije o 

temeljnim pravima, uključujući poštovanje 

ljudskog dostojanstva, pravo na integritet 

osobe, zabranu nečovječnog ili 

ponižavajućeg postupanja, pravo na 

jednakost pred zakonom i 

nediskriminaciju, prava djeteta, prava 

starijih osoba, rodna ravnopravnost i 

pravo na privatni i obiteljski život, pravo 

na zaštitu osobnih podataka, pravo na 

slobodno kretanje i pravo na djelotvoran 

pravni lijek. 

 

Amandman  3 

Prijedlog uredbe 

Članak 3. – stavak 3.a (novi) 
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (3 a) Nacionalne osobne iskaznice 

građana Unije obvezno sadrže kategoriju 

spola s opcijama <F>, <M> ili <X>. 

Države članice određuju tko ispunjava 

uvjete za opcije <F>, <M> ili <X> uz 

puno poštovanje načela Povelje Europske 

unije o temeljnim pravima i smjernica iz 

dokumenta ICAO-a br. 9303 (sedmo 

izdanje, 2015.). 

 

Amandman  4 

Prijedlog uredbe 

Članak 4. – stavak 1. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(1) Biometrijske identifikatore 

prikuplja kvalificirano i propisno ovlašteno 

osoblje koje su imenovala nacionalna tijela 

odgovorna za izdavanje osobnih iskaznica. 

(1) Biometrijske identifikatore 

prikuplja kvalificirano i propisno ovlašteno 

osoblje koje su imenovala nacionalna tijela 

odgovorna za izdavanje osobnih iskaznica, 

uzimajući u obzir sve rodne posebnosti. 

 

Amandman  5 

Prijedlog uredbe 

Članak 4. – stavak 2. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(2) U slučaju poteškoća pri 

prikupljanju biometrijskih identifikatora 

države članice osiguravaju da su uvedeni 

odgovarajući postupci kojima se jamči 

dostojanstvo osobe čiji se biometrijski 

identifikatori prikupljaju. 

Briše se. 

Obrazloženje 

premješteno u Poglavlje V. 

 

Amandman  6 
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Prijedlog uredbe 

Članak 4. – stavak 2.a (novi) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (2 a) Biometrijski identifikatori 

prikupljaju se na način koji je prilagođen 

djetetu i kojim se u obzir uzima rodna 

perspektiva, uz poštovanje načela iz 

Povelje Europske unije o temeljnim 

pravima, Konvencije UN-a o pravima 

djeteta i Konvencije UN-a o uklanjanju 

svih oblika diskriminacije žena. 

 

Amandman  7 

Prijedlog uredbe 

Članak 6. – stavak 1. – točka ga (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (g a) spol. 

 

Amandman  8 

Prijedlog uredbe 

Članak 10.a (novi) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 Članak 10.a 

 U slučaju poteškoća pri prikupljanju 

biometrijskih identifikatora države članice 

osiguravaju da su uvedeni odgovarajući 

postupci kojima se jamči dostojanstvo 

osobe čiji se biometrijski identifikatori 

prikupljaju. 

 

Amandman  9 

Prijedlog uredbe 

Članak 10.b (novi) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 
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 Članak 10.b 

 Pri postupku uzimanja otisaka prstiju i 

prikaza lica vodit će se računa o 

specifičnim potrebama djece te će se 

postupak provesti u skladu sa zaštitnim 

mjerama utvrđenima u članku 24. Povelje 

Europske unije o temeljnim pravima, 

Konvenciji za zaštitu ljudskih prava i 

temeljnih sloboda te Konvenciji 

Ujedinjenih naroda o pravima djeteta. 

 

Amandman  10 

Prijedlog uredbe 

Članak 10.c (novi) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 Članak 10.c 

 Isto tako, postupak uzimanja otisaka 

prstiju i prikaza lica bit će rodno osjetljiv 

u skladu s poštovanjem prava na privatni 

život iz članka 7. Povelje i članka 8. 

Europske konvencije o ljudskim pravima. 

Kako bi se nacionalnim tijelima 

omogućilo prikupljanje biometrijskih 

podataka koliko je to moguće na rodno 

osjetljiv način, posebno u slučaju žrtava 

rodno uvjetovanog nasilja, osigurat će se 

prisutnost dostatnog broja ženskog 

osoblja odgovornog za izdavanje osobnih 

iskaznica. 

 

Amandman  11 

Prijedlog uredbe 

Članak 11. – stavak 1. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Najkasnije 12 mjeseci nakon stupanja na 

snagu ove Uredbe Komisija uspostavlja 

detaljan program za praćenje njezinih 

ostvarenja, rezultata i učinaka. 

Najkasnije 12 mjeseci nakon stupanja na 

snagu ove Uredbe Komisija uspostavlja 

detaljan program za praćenje njezinih 

ostvarenja, rezultata i učinaka, uključujući 

njezin utjecaj na temeljna prava. 
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Amandman  12 

Prijedlog uredbe 

Članak 12. – stavak 2. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(2) Komisija provodi evaluaciju ove 

Uredbe najranije šest godina nakon datuma 

početka njezine primjene te glavne 

zaključke predstavlja u izvješću 

Europskom parlamentu, Vijeću i 

Europskom gospodarskom i socijalnom 

odboru. Evaluacija se provodi u skladu sa 

Smjernicama Komisije za bolju regulativu. 

(2) Komisija provodi evaluaciju ove 

Uredbe najranije šest godina nakon datuma 

početka njezine primjene te glavne 

zaključke predstavlja u izvješću 

Europskom parlamentu, Vijeću i 

Europskom gospodarskom i socijalnom 

odboru. Evaluacija se provodi u skladu sa 

Smjernicama Komisije za bolju regulativu 

koje uključuju poglavlje o utjecaju na 

temeljna prava. 

 

 

 

 

 


